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CARGADOR AUTOMATICO DE BATERIAS MODELO CAD-12 y CAD-24

LINEA

FALLA

VOLTAJE 12.5V

CARGA 4.1 Amp.

Los cargadores digitales modelo CAD tienen las
siguientes ventajas.

1.Aseguran que la bateria siempre este a plena carga.

2.Alimentacionde 120 V.C.A.

3. La computadora controla la carga para evitar la
sobrecarga, que evapora él liquido y acorta la vida
delabateria

4.Contactoremoto dealarma defalla (Opcional).

5. Corte automatico de carga por sobrecarga durante
lamarcha.

6. Proteccion térmica contra sobrecarga.

7.Led’sindicadoresde:

Voltaje de AC.
Falla
Cargade bateria.
8.Lapantallade LCD coniluminaciénindica:
Elvoltaje delabateria
Los Amperes decarga
Falla de bateria baja
Fallade bateriaalta
Fallade Carga
Falla de sobrecarga

8. Gabinete a prueba de polvo y agua, con pintura

resistenteala corrosion.

Conexion

1. Conecte el positivo de la bateria a la terminal #1'y
el negativo o tierra a la Terminal #2,teniendo
cuidado que no estén invertidas, cuando la
conexion esta correcta en la pantalla sé vera el
voltaje y la corriente de carga, la pantalla no se
ilumina hasta que se conecte la alimentacion de
CA.
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VOLTAJE 12.5V
CARGA 4.1 Amp.

. Solo hasta después que conecto la bateria con la

polaridad correcta, conecte la alimentacion del
cargador 120 VCA la pantalla se iluminara y el led
verdedelineasedebeencender.

El voltaje de 120 VCA conéctelo alas terminales #3y
#4.
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Alimentacion
de 120VCA

. Los cargadores que tiene un contacto remoto de

alarma de falla opcional, este vigila la bateria y la
correctaoperacién del cargador.
El contacto es normal abierto y se cierra con las
siguientesfallas:
Cuando el voltaje de la bateria esta bajo.
Cuando el voltaje dela bateria estaalto.
Cuando hay unafalla de carga.
Cuando hay unasobrecarga.

T

Contacto
de alarma
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Indicacion de fallas Indicacion de fallas

El cargador cuenta con un interruptor térmico de
proteccion contra sobrecarga en el frente, en caso
de que ocurra una sobrecarga, este desconecta la
bateria.

Para restablecerlo oprima el boton después de que
haya transcurrido algunos minutos para permitir
queseenfrié

Operacion

La microcomputadora vigila el voltaje de la bateria
para asegurar siempre una carga optima y evitar una
sobrecarga que acortalavidadelabateria.

CargadelaBateria: Cuando el voltaje bajaa12.5VCD
( modelo CAD-12) o 25 VCD ( modelo CAD-24) el
cargador inicia la carga de la bateria , indicando el
voltajey la corriente de cargaen la pantalla.

VOLTAJE 12.5 V
CARGA 4.1 Amp.

Corte de carga delabateria: Cuando el voltajellegaa
13.6 VCD (para el modelo CAD-12) o 27.2 VCD
(para el modelo CAD-24) el cargador corta lacargade
la bateria, asi evita una sobrecarga pero mantiene una
corriente de flotacién de 0.1 Amp. para hacer mas
lenta la descarga de la bateria, indicando el voltajeyla
corriente deflotacion en la pantalla.

VOLTAJE 13.6 V
CARGA 0.1 Amp.
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Cuando ocurre cualquier falla el piloto de FALLA se
enciende intermitentemente y el contacto de falla
remota secierra.

Bateria baja: Indica que el voltaje de la bateria es de
menos de 12.3 VCD para los cargadores de 12V o de
24.6 paraloscargadoresde 24 V.

BAT. BAJA 12.1 V
CARGA 4.1 Amp.

Bateria alta: Indica que el voltaje de la bateria es de
mas de 14VCD paralos cargadoresde 12V ode 28 para
loscargadoresde 24V.

Cuando el cargador entra y sale con mucha frecuencia
el cargador mantiene la carga por algunos minutos,
permitiendo durante este periodo que el voltaje suba
sinindicarfalla.

BAT. ALTA 14.2V
CARGA 4.1 Amp.

Falla de carga: Indica que no hay corriente de carga ni
siquieraladeflotacidn, las causas mas comunes son:
No hay voltaje de alimentacion.
Elvoltaje de alimentacién es bajo.
ELinterruptor térmico se disparo.
Hay unafallaenel cargador.

VOLTAJE 12.5V
FALLA DE CARGA

Sobre carga: Indica que la corriente de carga es mas
de 6 Amp, si esta falla se mantiene el interruptor
térmico se abre, las causas mas comunes son:
Altovoltaje de alimentacion.
El consumode corriente durantelamarcha.
Bateriamuy baja o dafada.
Cuando la sobrecarga excede los 6 Amp, el cargador
corta durante 30 segundos evitando las sobrecarga

VOLTAJE 12.5V
SOBRECARGA 6.3 A
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Especificaciones MODELO CAD-12  MODELO CAD-24
VOLTAJE DE ALIMENTACION DE CA 120 V£ 10 % 120 V+ 10 %
VOLTAJE NOMINAL DE LA BATERIA 12VCD 24\VCD
VOLTAJE DE INICIO DE CARGA 12.5VCD 25VCD
VOLTAJE DE CORTE DE CARGA 13.6 VCD 27.2VCD
RETARDO DE CORTE 3 Min.

ALARMA POR BAJO VOLTAJE 12.3VCD 24.6 VCD
ALARMA POR ALTO VOLTAJE 14VCD 28VCD

DIMENSIONES 30X25X15cm.

PROTECCION CONTRA SOBRECARGA Interruptor térmico de 6 Amp y con corte electrénico.
CORRIENTE MAXIMA DE CARGA 6 Amp.

CORRIENTE DE FLOTACION 0.1 Amp
TEMPERATURA DE OPERACION -10a +50 °C.

*Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso.

GARANTIA

Este producto cuenta con garantia contra defectos de fabricacion y componentes por un periodo de 3 afios a partir de la fecha de
compra. Nassar Electronics tendra la opcion de reparar o reponer este producto en el punto de fabricacion F.O.B. siempre y cuando
Nassar Electronics lo encuentre defectuoso. Toda reparacion o reemplazo que se necesite ya sea debido a un mantenimiento
inadecuado, desgaste normal, alimentacién de voltaje inadecuado o condiciones ambientales no favorables, accidentes, mal uso,
uso fuera de las especificaciones, modificaciones, reparaciones, utilizacion de piezas de reemplazo no autorizadas,
almacenamiento y manipulacién o cualquier otra causa de la que no sea responsable Nassar Electronics, no son cubiertas por esta
garantia y el comprador sera responsable de cubrir los gastos necesarios para su reparacién. Los gastos por desmontaje,
reinstalaciony transporte de mercancia correran a cargo del comprador/cliente.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

LA RESPONSABILIDAD DE NASSAR ELECTRONICS ESTARA LIMITADA A INCUMPLIMIENTOS DE CONTRATO, NEGLIGENCIA O DOLO.
EN CUALQUIER CASO, EL MONTO DE LA RESPONSABILIDAD IMPUTABLE ANASSAR ELECTRONICS NO PODRA SERMAYOR ALVALOR
DEL PRODUCTO ADQUIRIDO POR EL CLIENTE A NASSAR ELECTRONICS. EL COMPRADOR ACEPTA QUE NASSAR ELECTRONICS NO
SERA RESPONSABLE DE DANOS INCIDENTALES, PERJUICIOS, DANOS A OTROS EQUIPOS/TERCEROS O PERDIDAS DE CUALQUIER
NATURALEZA NO CUBIERTAS POR LA GARANTIA.

Nassar Electronics, SA de CV
®) J. M. Salas 124 Pte.
64290 Monterrey, N. L. México

ELECTRONICS email: ventas@nassarelectronics.com
www.nassarelectronics.com
Tel. (81) 8351-0006




